
PRODOTTO/PRODUCT/PRODUIT:

USO/USE/UTILISATION:

PROPRIETA'/PROPERTIES/PROPRIETES:

Aspetto/appearance/apparence:  
Colore/colour/couleur: rosa/pink/rose
Solubilità in acqua/solubility in water/solubilité dans l'eau:  solubile/soluble
Peso specifico/specific gravity/densité:   1,2 kg/l (+/- 0,1)

Si impiega su tutti i metalli: argento, inox, alluminio, ottone, rame, bronzo, oro e 
cromature. Ottima anche per lucidare vetroresina, plastiche, superfici smaltate, 
plexiglas, ecc.
Non riga, non corrode nè intacca, restituisce la lucentezza originale conservandola 
nel tempo.

It's specifically developed for all metals (gold, silver, copper, brass, chrome, 
aluminum, stainless steel) and other surfaces (gel-coat, painted surfaces, plexi-
glass). Non corrosive, non abrasive, removes oxidations, restores luster for months.

A été spécifiquement étudiée pour les métaux (or, argent, acier, laiton, cuivre, 
chrome, aluminium) et pour les surfaces vernies, gel-coat, plexy-glass, ecc. Nettoye, 
lustre et prolege, pas corrosive et pas abrasive.

Applicare la crema in piccole quantità uniformemente con panno morbido.
Spalmare la crema, esercitando una leggera pressione fino all'apparire di una 
patina di ossidi residui.
Ripassare con panno pulito o con un panno carta sino ad ottenere la lucentezza 
completa. Per oggetti in oro, argento, ottone, rame, ove sia possibile, prima della 
lucidatura procedere con un lavaggio con una spugna insaponata e risciacquare.

Apply a small amount of polish with a soft dry cloth or paper towel. Rub lightly 
spreading the paste untill residue appears, then buff with a clean cloth lightly. 
Wherever possible, before buffing, wash residues with gentle sponge and soap. 
For professional use only.

Appliquer une petite dose de pâte uniformément avec un chiffon doux et sec et frotter 
légèrement jusqu à noircissement. Oter avec un chiffon propre. Pour usage 
professionnel.

pasta / paste / pâte

DISPONIBILE:

Tubetto da 50 ml


